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«Aquella noche habia junta en la casa desierta de Don Jo-
sé, y yo por acompaiiar 4 mi amo no habia podido asistir.

« Casi 4 media noche se retiré mi amo de palacio, y me cau-
86 estrafieza encontrar las calles llenas de patruilas de vecinos
armados, que hacian la ronda con los-alealdes y corregidores.

«Dofia Beatriz esperaba 4 su tio cen gran cuidado, habia
sentido tambien el rumor y estaba pesarosa de su tardanza.

—«Cudnto cuidado—Ile dijo saliendo al encuentro—he te-

nido para vos.’

«Ya lo suponia yo, hija mia—pero no era posible otra cosa;
todo se ha descubierto esta noche.

—«;Y c6mo? G

—«Ahora te contaré; retirate Teodoro.

«Yo me retiré, y mi ama y su tio se encerraron en su apo-
sento. Como todos dormian ya en la casa, pude sin temor
acercarme 4 la puerta cerrada ypercibir la conversacion, por-
que adentro hablaban alto.

—« Hsto ha sido providencial—decia Don Juan Luis de Ri-
vera.—Por estrafios caminos dispone la Providencia cumplir
sus designios. '

—=«jPero e¢émo ha estado eso?—preguntaba mi ama.

—«Figtrate, hija mia, que el alcalde mayor de Xochimilco,
Don Cérlos de Arellano, tiene en México una dama, que Dios
se lo perdone, es una muger casada: esta seflora tiene cuatro
esclavas jévenes, y hoy en la noche queriendo salir 4 la reja
para hablar con Don Cérlos, noté que las esclavas habian sa-
lido, se alarmé, y logré averiguar que las: cuatro salian 4 la
reunion que tienen los negros para tratar de alzarse con el
reino; y supo mas, que estas juntas se tenian en la casa aban-
donada de Don José de Abalabide, preso en la Inquisicion; que
esta casa tenia entrada por un subterrdneo por una casa del
rumbo de: Coyohuacan; que esta noche estaban juntos, y que
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mafiana al amanecer debian dar el golpe. La dama, con una
caridad y un celo verdaderamente cristianos, en vez de de-
partir de amores con Don Cérlos, contéle de lo que averigua-
do habia, y le envi6 al Oidor decano para que le diese parte,
autorizdndolo, para dar mejor testimonio, 4 referir sus amoro-
sas relaciones, consintiendo en perder su fama con tal de sal-
var los intereses de Su Magestad.

«Yo habia escuchado hasta el fin esta relacion, y no necesi-
té mas para comprender que todo estaba perdido, y que quien
habia hecho la denuncia era la dama de Don Carlos de Are-
llano, y que ésta debia ser sin duda el ama de las cuatro es-
clavas con quienes yo habia tratado, y que habia sido Ia que
aquella conspiracion habia inventado; solo ella estaba en aque-
llos secretos, y solo ella podia conocer el lugar y la hora dela
reunion: ademds, la circunstancia de ser cuatro esclavas y
ser éstas las mismas mugeres que estaban en el secfeto, me
hacia tener mas seguridad en mis conjeturas.

«Aquella era la traicion mas horrible que se podia imagi-
Dar; promover una - conspiracion, animarla, exaltar los 4ni-
Tn?s, y despues denunciar 4 los comprometidos, era infame,
inicuo. :

«Bajo tan penosas impresiones me retiré 4 mi aposento sin
saber qué hacer de mi; huir, era declararme yo mismo culpa-
ble; esperar, era esperar la muerte; aquella muger sabia por
sus esclavas que yo estaba enel complot, y podia perderme;
una vibora semejante, era capaz de todo. En fin; despues de
refleccionar mucho, pensé que lo mejor era quedarme y con-
fidrselo todo 4 mi ama DoRa Beatriz.

« Pasaron los dias santos, las prisiones seguian y yo no me

atrevia 4 salir 4 la calle. ‘

« En la Pascua Florida la Audiencia ordeno la ejecucion de

los reos que habian sido presos en la Semana Santa, y la ma-
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yor parte delos-amos dispusieron que sus esclavos fuesen 4
presenciar la ’ejeeucion' para que les sirviese de escarmiento.”

« Bl dia fijado fuf yo tambien entre Ia servidumbre do la ca-
sa de Rivera 4'1a Plaza Mayor, 4 donde debia tener lugar la
ejecucion de la sentencia. :

« Aquel ‘ha sido el dia mas espantoso de mivida; aun mepa-
rece que lo veo.

« Lia Plaza Mayor vy las calles vecinas eran verdaderamente
un mar de gente que se apifiaba por presenciar un espetaculo -
tan horrible.

~ «En'frente de palacio se elevaban dos horcas. El concur-
s0 inmenso se agit, s levanté un' rumor sordo, y los ajusti-
ciados aparecieron, saliendo dela cdrcel que estaba al costado
de palacio. Hran veintinueve hombhres y' cuatro mugeres; las
cuatio esclavas qué’yo habia conocido.” Las cuatro eran jéve-
Hes'y eran lag'que debian morir  primero: ge'Tes habia conce-
dido esto como gracia para evitarles elinartirio de ver ajﬁst-i—
ciar 4 los homibres.

« Aquellas infelices, mias muertas que vivas, caminaban, 6
imas bieft'se arrastraban al patfbulo, sostenidas por dos hombres
que las llévaban de los brazos: al lado de cada una de'ellas
venian dos sacerdotes exhortdndolas en voz alta, 4 grandes
gritos, encomenddndolas 4 Dios: Hevaba cada una en la mano
un crucifijo, que apenas tenian fuerzas para llevar & la boca.

" «Bstoy seguro de que no habia una sola persona en aquel
infnenso concurso que no se sintiese horriblemente conmovida:
llegaron las dos primeras 4 1a horca y las subieron los verdu-
gos: les ataron los lazos corredizos en el cuello y se apartaron
las escaleras que les servian de apoyo; los cuerpos quedaron
suspendidos en el arie, agit'ando convulsivamente las piernas,
y dos verdugos enmascarados, con una agilidad verderamen-
te infernal, subieron & caballo sobre los Hombros de las vieti-
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mas, y.mientras que.con. ambas manos les tapaban la hoca y

las narices, con los piés les aplicaban furiosos golpes sobre el

pecho y sobre el estémago.- =

«Poco 4 poco fueron quedando inmdhiles aquellos cuérpos
hasta que pugsta otra vez la escalera.los verdugos descendiei
ron y se descolgaron aquellos dos primeros caddveres.

«Siguieron las otras dos mugeres. Una subiévresignada- e-
ro la otra en el momento de pisar el primer escalon se relielié

—«No quiero morir—gritaba la infeliz—por Dios, sei:‘ioi'es.
que me perdonen; no quiero; no quiero; por Dios, por su Mai
dre Santisima, que me perdonen......... * :

«'Y luchaba, y se debatia; los verdugos no podian hacerla
,_sublr: otros vinieron en su auxilio, pero aquella muger, la mas
jéven de todas, tenia en esds momentos una fuerza E-errible'
habia logrado desatar sus manos y golpeaba Y arafiaba; peroé:
pesar de todo subia, subia arrastrada por los verducros.’ Al co-
locarle el lazo fué necesario emprender otra leeva.23 lucha: es-
tai.oa ‘casi enteramente desnuda, porgue toda su ropa habia
caido hecha pedazos: mordia, escupia, gritaba. Aquello eraun
espectéculo que hacia ‘erizar los. cabellos.

- Le colocaron el lazo, se retird la. escalera,y quedd en cl
aire: el verdugo subi6 sobre sus hombros. y ‘quiso taparle la
boca; pero ella tenia las manos libres y apart4 violentamente
las del verdugo: el hombre perdié el equilibrio, quisoisoste-
nerse y cay6 4 tierra arrancando el filtimo pedazo de lienzo e
cubria .é, lainfeliz, que queds completamente desnuda 4 la gis-
ta del inmenso concurso; pero la escena no dejaba & nadie pen-
sz.ur en esto, 4 pesar de que aquella muger tendria 4 lo mas
diez y ocho afios. Lo que estaba pasando era espantoso: habia
logre’zdo meter las manos entre el lazo que rodeaba su cuello,
¥ o sostenia abriendo con espanto los ojos, ¢ implorandc;
gracia con una voz sofocada. '
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« Gracia, gracia, por Dios, por Dios—gritaba, ha.clendo in-
mensos esfuerzos para sostenerse en las manos.

«Uno de los verdugos brincé y se abrazé de sus piés; pero
como estaban desnudos y ella hacia esfuerzos para despren-
derse de &1, el hombre se solt6, llegé otro y se aferr con to-
" das sus fuerzas; entonces comenzé para la infeliz muchacha una
agonia imposible de describir: como sus manos impedian cor-
rer hien el lazo, el nudo no apretaba pronto; y la muerte 1le-
gaba, pero lenta, dolorosa: la j6éven no gritaba, pero producia
una especie de ronqmdo no podia mover las plernas porque
un hombre estaba suspendido de ella, ni las manos porque las
tenia aprisionadas en el cuello; pero su seno se agitaba rapida-
mente. No pude soportar aquello: cerré los ojos, y me cubri
la cara con las manos.

«La, infeliz, debi hacer algo espantosamente ridiculo en me-
~ dio de las ansids de la agonia, porque senti un murmullo de
horror entre la multitud, y al mismo tiempo unas alegres car-
- cajadas: volvi el rostro espanta.do buscando al autor de aque-
Ila profanacion impia, y en una carroza que estaba cerca de
mi descubri tres personas que refan burlindose de la esclava
jufeliz: eran Don Manuel dela Sosa, (el antiguo vecino de D.
José de Abalabide), el hombre que habia ido 4 denunciar la
conspiracion, y que, segun entendi, se lamaba Don Chrlos de
Arellano, y Luisa, Luisa la mulata, la esclava de Don J osé la
muger que me habia inspirado una pasion tan vehemente.

«Los tres estaban ricamente vestidos; terciopelo, sedas,
oro, plumas, joyas; aquella carroza pal ecia de unos prin-
cipes.

«Don Cérlos estaba al lado de Luisa, y al frente de ellos
Don Manuek
" «Infinitas sospechas se alzaron en mialma; casilo compren-
di todo; pero quise cerciorarme acercandome al carruaje, sin
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que ellos, 6 al menos Luisa, me conocieran, y alcanzar algunas

palabras de su conversacion. "

«Descolgaban en estos momentos los cad4veres de las dos
esclavas. :

—«Eran dos muchaehas muy serviciales—decia Luisa.

—«Pero yo respondo de que la Real Hacienda os indemni-
zar4 la pérdida; no solo de estas dos, sino de lag cuatro, en re-
compensa del servicio que habeis hecho 4 la ciudad—contest6
Arellano.

—«Asi se lo habia yo dicho 4 mi esposo, agregé Luisa.

—«Y tal lo ereo—dijo entonces Don Manuel, que bien me-
rece el beneficio que 4 costa de nuestros propios intereses he-
mos hecho, el que Su Magestad se acuerde de nosotros.

«La multitad volvié 4 alzar un murmullo que me impidié
continuar escuchando: era que comenzaba la ejecucion de los
hombres.

- «Yo no necesitaba saber mas, y todo estaba claro para mi:
el hombre libre. que habia hecho libre 4 Luisa, era Don Ma-
nuel: ¢él, sin duda, por envidia era el que habia enterrado el
Cristo en la puerta de la tienda de Don José, y lo habia de-
nunciado despues al Santo Oficio para perderlo, y Luisa habia
sido su cdmplice, y seguramente ella era la que habia introdu-
cido furtivamente el otro Cristo al cuarto de mi amo, y ella sa-
bia que aquella noche terrible debian llegar los familiares 4 la
casa de mi amo; y me precipitaba 4 cometer el delito para li-
brarse tambien de mi, y su fuga estaba ya preparada

«Porque era seguro, era Luisa la muger casada que estaba
en relaciones con Arellano, y que habia denunciado la cons-
- piracion despues de exaltarla.
«Aquella muger era un demonio, con un rostro tan hechice-
r0 y una alma tan infernal.

«Las ejecuciones terminaron: los caddveres fueron decapi-
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tados, y trettita y'trés cabezas ‘s clavaron en escarpias el me-
dio de 13 plaza.—En la noche de ege dia tenia yo:fiebre.
«Un mes estuve luchando entre'la vida'y la muerte: miama
nada omiti6 para salvarme, y gracias 4 eso la enfermedad cedié.
«Entre las ¢sclavas encargadas’ por mi ama Doila Beatriz
de asistifme, hahia una jéven que se lamaba Sérvia, y que fué
la’ que con mas ‘constancia se dedicé & mi curacion.
Y« Cuando estuve sano, ¢l recuerdo de Luisa que me: venia
como un remordimiento, cedi6 ante el amor puro que coneebi

7 por Sérvia; Ta jéven inocente me’amé tambien.

«Pero yo no podia dejar de ser una amenaza para Luisa, y
ella, debié comprenderlo, porque apenas estuve sano fui preso
de 6rden de la Audiencia, y conducido 4 las cérceles de palacio.

«Mi sentencia no era dudosa, y recibi la noticia de prepa-
rarme 4 morir como cristiano.

« Sérvia desolada se arrojé 4 los piés de miama D*? Beatrizy
le declar6 nuestro amor, y miama se eompadéoié denosotros.

« Bl dia de mi éjecucion estaba sefialado, yo no conservaba
ya esperanza ninguna, ;quién se habia de interesar por este
pobre esclavo? ;

«Pocos dias antes habia tomado posesion del vireinato, se-
gun supe despues, el sefior Marqués de Guadaleazar, que vino
con su esposa y sus nifias; la fama de virtud y de hermosura
de mi ama Dofia Beatriz, cautivé 4 la vireina, que hizo llamar
4 mi amo Don Juan Luis de Rivera, para conseguir de ¢l que
mi ama entrase en palacio en calidad de dama de honor.

«Don Juan Luis llegd 4 la casa contentisimo con aquel ho-
nor, pero temeroso de que Dofia Beatriz se rehusase; y acer-
t6 4 llegar en ¢l momento en que Séivia de rodillas le pedia
que implorase por mi vida.

«Dofia Beatriz escuché la noticia que le llevaba su tio en-
careciéndole el empefio de los vireyes; y como alumbrada por
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un rayo de caridad, se hizo ataviar ricamente y conducir 4 la
presencia de la vireina.

«Mi ama tan bella y tan soberbiamente prendida, fué reci-
bida en palacio con regocijo; pero apeuas vi6 4 los vireyes, se
arrojé 4 sus piés.

«En vano.la instaron 4 levantarse.

—«Setiora—dijo dirigiéndose 4 la vireina—si tanto honor
me haceis escogiéndome entre vuestras-dama,s, hacedme wuna
gracia y servicio distinguido.

—«jQue podeis pedir, Dofia Bea,tnz—contesté la vireina,
que estando en mi mano os lo niegue?

—«Sefiora—interponed vuestro amor y respetos con Su
Exceleneia, para obtener el indulto de un condenado 4 muer-
te, de mi esclavo Teodoro.

—«;Y por salvar & un esclave tomais tanta pena?

—«Sefiora, le bebo mi vida y la de mi tio, que salvé po-
niendo en riesgo su existencia; aunque era un esclavo, enten-
ces no lo era nuestro, y sieMpre le debo gratitud.

—«Pero segun s¢; Dofia Beatriz—dijo el virey que habia
permanecido en silencio—ese esclavo es culpable.

—«Por eso mismo pido el indulto 4 Su Excelencia, porque
el indulto es el perdon, y el perdon se hizo para los crimina-
les ¥ no para los inocentes.

—«Teneis razon de sobra—dijo el virey—alzad, que yo
os lo prometo.

—«Cuatro dias despues estaba yo fuera de la prision, mi
ama di6 su libertad 4 Sérvia y me la entreg6 por esposa, yo no
quise nunca mi libertad, referi mi historia toda 4 mi ama, sin
tener para ella secreto, y sigo y seguiré siendo siempre el mas
humilde de sus esclavos.

«Ahora su sefioria verd c¢émo tenia razon en decirle que
debo & Dofia Beatriz, mi vida y mi felicidad.
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